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Belgische Kamer
van Volksvertegenwoordigers

GEWONE ZITTING 1997 -1998 (')

24 MAART 1998

WETSVOORSTEL

betreffende het kosteloos of
gedeeltelijk kosteloos optreden van

advocaten

AMENDEMENTEN

Nr. 85 VAN DE HEER VANDEURZEN
(Subamendement op amendement nr. 80)

Art.3

In het voorgestelde artikel 5082, § 3, tweede
lid, de woorden «van die samenstelling» vervan-
gen door de woorden «van de samenstelling en de
werking van de commissie»

VERANTWOORDING

Het is van belang dat ook de werking van de rechthulp-
commissie formeel wordt vastgelegd.

Zie:
- 549 - 95 / 96:

- N' 1 : Wetsvoorstel van de heren 1.-1. Viseur, Vandeurzen,
Beaufays en Mevr. de T'Serc1aes.

- N" 2 tot 6 : Amendementen.
- N' 7 : Advies van de Raad van State.
- N" 8 tot 10 : Amendementen.

(*) Vierde zitting van de 49"0 zittingsperiode

- 549 / 11 - 95 /96

Chambre des Représentants
de Belgique

SESSION ORDINAIRE 1997 - 1998 (')

24 MARS 1998

PROPOSITION DE LOI

relative à l'intervention gratuite
ou partiellement gratuite

des avocats

AMENDEMENTS

N° 85 DE M. VANDEURZEN
(Sous-amendement à l'amendement n° 80)

Art.3

Dans l'article 5082, § 3, alinéa 2, proposé, rem-
placer les mots «decette composition»par les mots
«de la composition et du fonctionnement de la com-
mission».

JUSTIFICATION

Il importe également de fixer les modalités formelles du
fonctionnement de la commission d'aide juridique.

Voir:
- 549 - 95 / 96:

- N° 1 : Proposition de loi de MM. 1.-1. Viseur, Vandeurzen,
Beaufays et Mme de T'Serc1aes.

- Nœ2 à 6: Amendements.
- W 7 : Avis du Conseil d'Etat.
- N'" 8 à 10 : Amendements.

(*) Quatrième session de la 49èillO législature
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Nr. 86 VAN DE HEER VANDEURZEN
(Subamendement op amendement nr. 80)

Art.3

In het voorgestelde artikel 5085 de volgende
wijzigingen aanbrengen:

A) § 1, tweede en derde lid, vervangen door
de volgende leden:

«De Orde van Advocaten stelt een lijst op met de
advocaten die prestaties wensen te verrichten in het
raam van de juridische eerstelijnsbijstand.

De lijst vermeldt de specialismen die de advocaten
opgeven en die zij staven of waarvoor zij zich ertoe
verbinden een opleiding te volgen die door de Raad
van de Orde of de in artikel 488 bedoelde overheden
wordt georganiseerd.

Tegen de weigering tot inschrijving op de lijst kan
beroep worden ingesteld overeenkomstig artikel
469bis.

De Orde zendt de lijst van de advocaten over naar
de commissie voor juridische bijstand.»;

B) § 4, aanvullen met het volgende lid:

«Ingeoal van tekortkoming kan de Raad van de
Orde van Advocaten met een met redenen omklede
beslissing een advocaat schrappen van de in §1, tweede
lid, bedoelde lijst, volgens de bij de artikelen 465 tot
469 bepaalde procedure»

J. VANDEURZEN

Nr. 87 VAN DE HEER DUQUESNE
(Subamendement op amendement nr. 80)

Art.3

In het voorgestelde artikel 50813 , tweede lid,
de woorden «DeKoningbepaalt bij een in Minister-
raad overlegdbesluit» vervangen door de woor-
den «De wet bepaalt».

VERANTWOORDING

In een zo fundamentele aangelegenheid komt het de
wetgever toe het bedrag te bepalen van de inkomsten die
recht geven op het verkrijgen van kosteloze rechtsbijstand.
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N° 86 DE M. VANDEURZEN
(Sous-amendement à l'amendement n° 80)

Art.3

A l'article 5085 proposé, apporter les modifi-
cations suivantes:

A) remplacer le § 1er, alinéas 2 et 3, par les
alinéas suivants:

«L'ordre des avocats inscrit sur une liste les avocats
désireux d'accomplir des prestations au titre de l'aide
juridique de première ligne.

La liste mentionne les orientations que les avocats
déclarent et qu'ils justifient ou pour lesquelles ils s'en-
gagent à suivre une formation organisée par le Con-
seil de l'Ordre ou les autorités visées à l'article 488.

Le refus d'inscription sur la liste est susceptible d'ap-
pel conformément à l'article 469bis.

L'Ordre transmet la liste des avocats à la commis-
sion d'aide juridique»;

B) compléter le § 4 par l'alinéa suivant:

«En cas de manquement, le Conseil de l'Ordre des
avocats peut, par décision motivée, radier un avocat
de la liste visée au § 1er, alinéa 2, selon la procédure
prévue aux articles 465 à 469.».

N° 87 DE M. DUQUESNE
(Sous-amendement à l'amendement n° 80)

Art.3

Dans l'article 50813, alinéa 2, proposé,
remplacer les mots «LeRoi détermine par arrêté
délibéré en Conseildes ministres» par les mots «La
loi détermine».

JUSTIFICATION

C'est au législateur qu'il revient, dans une matière aussi
fondamentale, de déterminer le montant des ressources
pouvant fournir accès à l'aide juridique gratuite.



NR. 88 VAN DE HEER DUQUESNE
(Subamendement op amendement nr. 80)

Art.3

In het voorgestelde artikel 50816, eerste lid,
de woorden «ten aanzien van de aanvrager een be-
slissing neemt waarbij hem gedeeltelijke of'volledige
kosteloosheid wordt geweigerd, kan hij» vervangen
door de woorden «op grond van de voorwaarde be-
doeld in artikel 50813, tweede lid, een beslissing tot
weigering van dejuridische tweedelijnsbijstand neemt,
kan de aanorager».

VERANTWOORDING

Volgens ons kan alleen een beslissing tot weigering op
grond van de voorwaarde betreffende het inkomen van de
aanvrager worden overwogen. Er kan geen sprake zijn van
een beroep tegen een beslissing tot weigering die berust op
het feit dat de aanvraag kennelijk onvolkomen gegrond is.
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N° 88 DE M. DUQUESNE
(Sous-amendement à l'amendement n° 80)

Art.3

Dans l'article 50816, alinéa premier, proposé,
remplacer les mots «refusant la gratuité complète
ou partielle prise à son égard par le bureau» par les
mots « le refus en matière d'aide juridique de
deuxième ligne en ce qu'elle concerne la constitution
visée à l'article 50813, alinéa 2».

JUSTIFICATION

Seule une décision de refus relative à la condition de re-
venu du demandeur est, selon nous envisageable. Il ne sau-
rait être question d'un appel contre une décision de refus
fondée sur le caractère manifestement mal fondé de la de-
mande.

A. DUQUESNE


